Enclosure 1-NL
ROERENDE VOORHEFFING
geind bij wijze van afhouding op zekere inkomsten van roerende kapitalen.
ATTEST
opgesteld overeenkomstig artikel 117, 86, K.B. tot uitvoering van het W.I.B. 1992 en
betreffende de inkomsten van gelddeposito’s of van niet door effecten aan toonder

vertegenwoordigde schuldvorderingen en leningen verleend of toegekend aan spaarders niet-
inwoners.

(naam, voornamen of volledige benaming en adres van de deponent)
houder Bij de BanK ........cooiiiiieie i van het (de)
depOSItO(’S) NUMIMEI(S) vveverieiieiestesie st e e et e et s be st e e sbe e e sbesbe e e e sbesneesbeseeeneenes
bevestigt :
1° dat hij (zij) in Belgié
a) niet zijn (haar) woonplaats of de zetel van zijn (haar) fortuin heeft ;

b) niet haar maatschappelijke zetel, voornaamste bestuursinrichting, bestuurs- of
beheerszetel heeft (1);

2° dat hij (zij) eigenaar of vruchtgebruiker is van de rentegevende roerende kapitalen ;

3° dat voor zover hij (zij) een beroepswerkzaamheid in Belgié uitoefent, hij (zij) die
tegoeden niet gebruikt voor die beroepswerkzaamheden;

verbindt er zich toe aan de bank onmiddellijk iedere wijziging te melden die de juistheid van
dit getuigschrift zou aantasten.
Gedaante ......cceeeeeevnens ] I

Handtekening (2)

(1) De vennootschappen, verenigingen, enz. , behalve de buitenlandse gemeenschappelijke
beleggingsfondsen open voor het publiek, zonder rechtspersoonlijkheid dienen te
bevestigen dat aan de voorwaarde onder 1° a) door alle leden is voldaan.

(2) Voor de vennootschappen, verenigingen, instellingen en inrichtingen, dient (dienen) de
gemachtigde handtekening(en) gevolgd te zijn van de hoedanigheid van de
ondertekenaar(s).



Enclosure 1 -FR
PRECOMPTE MOBILIER
pergu par voie de retenue sur certains revenus de capitaux mobiliers.
ATTESTATION

établie conformément a I"article 117, 86 de I’A.R. d’exécution C.1.R. 1992 et relative a des
revenus de dépbts d’argent ou de créances ou préts non représentés par des titres au porteur,
attribués a des épargnants non-résidents.

(nom, prénoms ou dénomination et adresse complétes du déposant)
titulaire & 12 BaNQUE .......ccoevrveeriee s du (des) dépdt(s) numéro(s)

certifie :
1° qu’il n’a pas en Belgique :
a) son domicile, ou le siege de sa fortune ;
b) son siége social, son principal établissement administratif, son siege de direction ou
d’administration (1) ;
2° qu’il est propriétaire ou usufruitier des avoirs productifs des revenus ;

3° que pour autant qu’il exerce une activité professionnelle en Belgique, il n’a pas affecté
ces avoirs a cette derniére ;

s’engage a signaler immédiatement a la banque toute modification qui affecterait I’exactitude
de la présente attestation.

Signature (2)

(1) Les sociétés, associations, etc., sauf les fonds communs de placement étrangers ouverts
au public, qui ne sont pas dotées de la personnalité juridique doivent certifier que la
condition sub 1° a) est remplie dans le chef de tous leurs membres.

(2) Pour les sociétés, associations, établissements et organismes quelconques, la (les)
signature(s) autorisée(s) doit (doivent) étre suivie(s) de la qualité du (des) signataire(s).



Enclosure 2-NL
ROERENDE VOORHEFFING
geind bij wijze van afhouding op zekere inkomsten van roerende kapitalen.
ATTEST
opgesteld overeenkomstig artikel 117, 86, K.B. ter uitvoering van het W.1.B. 1992 betreffende

de inkomsten van obligaties, kasbons of andere soortgelijke effecten die het voorwerp zijn
van een inschrijving op naam, verleend of toegekend aan spaarders niet-inwoners.

BELANGRIJK : de rentegevende effecten moeten gedurende het gehele tijdperk waarop de
inkomsten betrekking hebben, bij de uitgever op naam zijn ingeschreven.

(naam, voornamen of volledige benaming en adres)
bevestigt :
1° dat hij (zij) in Belgié
a) niet zijn (haar) woonplaats of zetel van zijn (haar) fortuin heeft ;
b) niet haar maatschappelijke zetel, voornaamste bestuursinrichting, bestuurs- of
beheerszetel heeft (1) ;

2° dat hij (zij) eigenaar of vruchtgebruiker is geweest van de rentegevende roerende
kapitalen gedurende het gehele tijdperk waarop de inkomsten betrekking hebben;

3° dat voor zover hij (zij) een beroepswerkzaamheid in Belgié uitoefent, hij (zij) die
effecten niet gebruikt voor die beroepswerkzaamheid,;

verbindt er zich toe aan de bank onmiddellijk iedere wijziging te melden die de juistheid van
dit getuigschrift zou aantasten.
Gedaan te .......cccoveeveevvennn 0] RS

Handtekening (2)

(1) De vennootschappen, verenigingen, enz. , behalve de buitenlandse gemeenschappelijke
beleggingsfondsen open voor het publiek, zonder rechtspersoonlijkheid dienen te
bevestigen dat aan de voorwaarde onder 1° a) door alle leden voldaan is.

(2) Voor de vennootschappen, verenigingen, instellingen en inrichtingen, dient (dienen) de
handtekening(en) gevolgd te zijn van de hoedanigheid van de ondertekenaar(s).




Enclosure 2-FR
PRECOMPTE MOBILIER
pergu par voie de retenue sur certains revenus de capitaux mobiliers.
ATTESTATION
établie conformément a I’article 117, 86, de I’A.R. d’exécution C.I.R. 1992 et relative a des

revenus d’obligations, de bons de caisse ou d’autres titres analogues nominatifs, alloués ou
attribués a des épargnants non-résidents.

IMPORTANT : les titres productifs des revenus doivent avoir fait I’objet d’une inscription
nominative chez I’émetteur pendant toute la période a laquelle les revenus se rapportent.

(nom, prénoms ou dénomination et adresse compleétes)
certifie :
1° qu’il n’a pas en Belgique :
a) son domicile, ou le siege de sa fortune ;
b) son siége social, son principal établissement administratif, son siege de direction ou
d’administration (1);

2° qu’il a été propriétaire ou usufruitier des avoirs productifs des revenus pendant toute la
période a laquelle les intéréts se rapportent ;

3° que pour autant qu’il exerce une activité professionnelle en Belgique, il n’a pas affecté
ces titres a cette derniere ;

s’engage a signaler immédiatement a la banque toute modification qui affecterait I’exactitude
de la présente attestation.

Signature (2)

(1) Les sociétés, associations, etc., sauf les fonds communs de placement étrangers ouverts
au public, qui ne sont pas dotées de la personnalité juridique doivent certifier que la
condition sub 1° a) est remplie dans le chef de tous leurs membres.

(2) Pour les sociétés, associations, établissements et organismes quelconques, la (les)
signature(s) autorisée(s) doit (doivent) étre suivie(s) de la qualité du (des) signataire(s).



Enclosure 3-NL
ROERENDE VOORHEFFING
geind bij wijze van afhouding op zekere inkomsten van roerende kapitalen.
ATTEST
opgesteld overeenkomstig artikel 117, §6ter, K.B. ter uitvoering van het W.l.B. 1992
betreffende de inkomsten van obligaties, kasbons of andere soortgelijke effecten die het

voorwerp zijn van een inschrijving op naam, verleend of toegekend aan spaarders niet-
inwoners.

BELANGRIJK : de rentegevende effecten moeten gedurende het gehele tijdperk waarop de
inkomsten betrekking hebben, bij de uitgever op naam zijn ingeschreven.

(naam, voornamen of volledige benaming en adres)
bevestigt :

1° dat hij (zij) in Belgié
a) niet zijn (haar) woonplaats of zetel van zijn (haar) fortuin heeft ;
b) niet haar maatschappelijke zetel, voornaamste bestuursinrichting, bestuurs- of
beheerszetel heeft (1) ;

2° dat hij (zij) eigenaar of vruchtgebruiker is geweest van de rentegevende roerende
kapitalen gedurende het gehele tijdperk waarop de inkomsten betrekking hebben;

3° dat voor zover hij (zij) een beroepswerkzaamheid in Belgié uitoefent, hij (zij) die
effecten niet gebruikt voor die beroepswerkzaamheid,;

4°  dat hij (zij)
a) eeninartikel 227, 1° of 3° W.1.B. 1992 vermelde niet-inwoner is; ofwel
b) een in artikel 227, 2° W.1.B. 1992 vermelde niet-inwoner is die, in het land waarvan
hij inwoner is, onderworpen is aan een inkomstenbelasting waarvan de bepalingen
niet aanzienlijk gunstiger zijn in Belgié, ofwel waarvan de aandelen niet voor ten
minste de helft in het bezit zijn van Belgische rijksinwoners; ofwel
c) een beleggingsvennootschap is die een openbaar beroep doet op het spaarwezen.

verbindt er zich toe aan de bank onmiddellijk iedere wijziging te melden die de juistheid van
dit getuigschrift zou aantasten.
Gedaan te .....coceeeevvvieeeenee, yOP e

Handtekening (2)




(1) De vennootschappen, verenigingen, enz. , behalve de buitenlandse gemeenschappelijke
beleggingsfondsen open voor het publiek, zonder rechtspersoonlijkheid dienen te
bevestigen dat aan de voorwaarde onder 1° a) door alle leden voldaan is.

(2) Voor de vennootschappen, verenigingen, instellingen en inrichtingen, dient (dienen) de
handtekening(en) gevolgd te zijn van de hoedanigheid van de ondertekenaar(s).



Enclosure 3-FR
PRECOMPTE MOBILIER
pergu par voie de retenue sur certains revenus de capitaux mobiliers.
ATTESTATION
établie conformément & I’article 117, §6ter, de I’A.R. d’exécution C.1.R. 1992 et relative & des

revenus d’obligations, de bons de caisse ou d’autres titres analogues nominatifs, alloués ou
attribués a des épargnants non-résidents.

IMPORTANT : les titres productifs des revenus doivent avoir fait I’objet d’une inscription
nominative chez I’émetteur pendant toute la période a laquelle les revenus se rapportent.

(nom, prénoms ou dénomination et adresse compleétes)
certifie :

1° qu’il n’a pas en Belgique :
a) son domicile, ou le siege de sa fortune ;
b) son siége social, son principal établissement administratif, son siege de direction ou
d’administration (1);

2° qu’il a été propriétaire ou usufruitier des avoirs productifs des revenus pendant toute la
période a laquelle les intéréts se rapportent ;

3° que pour autant qu’il exerce une activité professionnelle en Belgique, il n’a pas affecté
ces titres a cette derniere ;

4°  qu’il est

a) unnon-résident visé a I’article 227, 1° ou 3° du C.I.R. 1992 ; soit

b) un non-résident visé a I’article 227, 2° du C.1.R. 1992 qui, dans le pays dont il est
résident, est assujetti a un impot sur les revenus dont les dispositions du droit
commun ne sont pas notablement plus avantageuses qu’en Belgique, ou dont les
actions ou parts ne sont pas détenues a concurrence d’au moins la moitié par des
habitants du Royaume ; soit

c) une société d’investissement qui a fait appel public a I’épargne.

s’engage a signaler immédiatement a la banque toute modification qui affecterait I’exactitude
de la présente attestation.

Signature (2)




(1) Les sociétés, associations, etc., sauf les fonds communs de placement étrangers ouverts
au public, qui ne sont pas dotées de la personnalité juridique doivent certifier que la
condition sub 1° a) est remplie dans le chef de tous leurs membres.

(2) Pour les sociétés, associations, établissements et organismes quelconques, la (les)
signature(s) autorisée(s) doit (doivent) étre suivie(s) de la qualité du (des) signataire(s).



